SE/GB.ELPX5060+.250612

GOLD PX 50+/60+, 070/080 eff.var. 1 och 2/cap.var. 1 and 2,

avfrost. sekv./defr. seq.
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SE/GB.ELPX5060+.250612

Swegon’
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Alt. 1: GOLD RX/PX/CX/SD14-120
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Motorkabel/ Styrkabel/  Kraftkabel/
Motor cable Control cable Power supply cable

Alt. 2: GOLD RX/PX/CX/SD14-120

Brun/Brown (69, B)
Gul/Yellow (68, A)
Gron/Green (61, GND)

Gra/Grey (L3)
Svart/Black (L2)
Brun/Brown (L1)
Gulgron/Yellow green

Brun/Brown (U)
Svart/Black (V)
Gra/Grey (W)
Gulgron/Yellow green

Motorkabel/
Motor cable

/
7

i

L

;--
% 230
% }%

Styrkabel/
Control cable

Kraftkabel/
Power supply cable
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D: GOLD PX+

SE/GB.ELPX5060+.250612

Spjallstalldon
Bypass spjall/
Damper actuator
By-pass damper

IQlogic*-modul

omkopplarlage 3/

IQlogic*-module

Switch position 3

E: GOLD RX 60-100

Spjallstalldon
Sektions-spjall/
Damper actuator
Section damper

Spjéllstalldon
Sektions-spjall/
Damper actuator
Section damper

LGO (201)©

Spjallstalldon
Bypass spjall/
Damper actuator
By-pass damper
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g Plintar 24 Vac/

o Terminals 24 V AC

o

Kommunikationskabel fran styrenhet

Inkoppling av kraftkablar pa sakringar for flaktstyrning/
Wiring of power supply cables to fuses for fan controls
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Communication cable from the control unit
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L: GOLD RX/PX/CX/SD 50-100

Styrkablar med snabbkoppling/

Control cables with quick connector

+24V —— +24V
Slav/Slave — | : — C_L: ——-24V
B FCC/ ———
| FCC _: CC3/CcC3 —— B
A —— Flakt 1:1/ ] Tryckgivare — A
Fan 1:1 [ sida 1/
Pos/Pos. — —— +24V
e b Pressure *
-4V — transducer ——— -24V
Side 1
+24V ——
Slav/Slave — e {1 |
B FCC/ ——
FCC
A —— Flakt 1:2/
Pos/ Pos. | Fan1:2 6 E
-24V |
M: GOLD RX/PX/CX/SD 50-100
Styrkablar med snabbkoppling/
+24V —— Control cables with quick connector +24V
Slav/Slave |  — — I Y1V’
B FCC/ L — —— cca
- —— B
FCC —
A —— Flakt 2:1/ = Tryckgivare | A
Pos/Pos. | Fan 21 . - sida 2/ | oav
lo Pressure
24V transducer —— -24V
Side 2
+24V —
Slav/Slave | .  — :)_1_ S
B — fcc
A —— Flakt 2:2/ 0
Fan 2:2 B
Pos/ Pos. | Fan 6 &
=24V
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